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ROZPORZADZENIE (WE) NR 850/2004 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 29 kwietnia 2004 r.
dotyczace trwalych zanieczyszczefi organicznych i zmieniajace dyrektywe 79/117[EWG

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu
Spoteczno-Ekonomicznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionéw,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w artykule 251
Traktatu (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Niniejsze rozporzadzenie dotyczy przede wszystkim
ochrony $rodowiska naturalnego i ochrony zdrowia ludzi.
Zatem jego podstawg prawnag jest art. 175 ust. 1 Traktatu.

(2)  Powazny niepokdj Wspdlnoty budzi nieustanne uwalnia-
nie do Srodowiska trwalych zanieczyszczen organicznych.
Te substancje chemiczne, ktére sg przenoszone ponad gra-
nicami mi¢dzynarodowymi daleko od ich zrédel, pozo-
stajg na stale w Srodowisku, ulegaja bioakumulacji za
posrednictwem zlozonego tarficucha pokarmowego i sta-
nowig zagrozenie dla zdrowia ludzi i Srodowiska natural-
nego. Niezbedne jest zatem przyjecie dalszych $rodkow
zmierzajacych do ochrony zdrowia ludzi i $rodowiska
przed tymi zanieczyszczeniami.

(3)  Z uwagi na swoje obowiazki w zakresie ochrony $rodowi-
ska naturalnego Wspélnota podpisala w dniu 24 czerwca
1998 r. Protokét do konwencji z 1979 r. w sprawie
transgranicznego zanieczyszczania powietrza na dalekie
odleglosci dotyczacy trwalych zanieczyszczen organicz-
nych, zwany dalej ,,Protokotem”, a w dniu 22 maja 2001 r.
Konwencje sztokholmska w sprawie trwalych zanieczysz-
czen organicznych, zwang dalej ,Konwencja”.

Dz.U. C 32 z 5.2.2004, str. 45.
Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 26 lutego 2004 r. (dotych-
czas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja Rady z
dnia 26 kwietnia 2004 r.
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(4)

Chociaz na poziomie Wspélnoty wprowadzone zostaly
przepisy prawne odnoszace si¢ do trwalych zanieczysz-
czen organicznych, jego gléwne niedostatki polegaja na
braku lub niepelnosci postanowien dotyczacych zakazu
wytwarzania i stosowania kazdej z substancji chemicznej
wyszczegdlnionych obecnie w wykazach, braku okreslenia
warunkéw ramowych dla objecia zakazami, ogranicze-
niami lub eliminacja dodatkowych substancji bedacych
trwa}ymi zanieczyszczeniami organicznymi, czy tez
jakichkolwiek warunkéw ramowych majacych na celu
zapobieganie wytwarzaniu i stosowaniu nowych substan-
qji, ktore wykazuja cechy trwalych zanieczyszczen orga-
nicznych. Na poziomie Wspdlnoty nie okreslono zadnych
warto$ci docelowych w zakresie redukcji emisji, a obecne
spisy substancji uwalnianych do rodowiska nie obejmuja
wszystkich Zrodel trwalych zanieczyszczen organicznych.

Aby zapewnic spdjne i skuteczne wykonanie zobowiazan
Wspélnoty wynikajacych z Protokolu i Konwencji, nie-
zbedne jest ustanowienie wspdlnych ram prawnych dla
przyjmowania $rodkéw zmierzajacych w szczegdlnosci do
eliminacji wytwarzania, wprowadzania do obrotu i stoso-
wania umyslnie wyprodukowanych trwalych zanieczysz-
czen organicznych. Ponadto w ramach odno$nych wspdl-
notowych programéw ocen i zezwolen nalezy uwzglednié
cechy trwalych organicznych zanieczyszczen.

Nalezy zapewni¢ koordynacje i spojnos$¢ wykonywania na
poziomie  Wspdlnoty  postanowien  Konwencji
rotterdamskiej (3), sztokholmskiej i bazylejskiej (4), a takze
udzialu w pracach nad sformulowaniem strategicznego
podejscia do miedzynarodowego zarzadzania chemika-
liami (SAICM) w ramach Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych.

Ponadto, zwazywszy na okre$long w rozporzadzeniu
zasadg ostrozno$ci, ktéra stanowi fundament dla postano-
wien niniejszego rozporzadzenia, pamigtajc o zasadzie 15
Deklaracji z Rio de Janeiro w sprawie Srodowiska i roz-
woju oraz bioragc pod uwage dazenie do wyeliminowania,

Konwencja w sprawie procedury zgody po uprzednim poinformo-
waniu w miedzynarodowym handlu niektérymi niebezpiecznymi
substancjami chemicznymi i pestycydami.

Konwencja o kontroli transgranicznego przemieszczania si¢ i uniesz-
kodliwiania odpadéw niebezpiecznych.
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w miar¢ mozliwosci, uwalniania trwalych zanieczyszczen wiasciwosci HCH i potencjalne ryzyko zwigzane z jej
organicznych do $rodowiska, stosowne jest ustanowienie uwolnieniem do $rodowiska jej wytwarzanie lub zastoso-
w}niektérych erypadkach bardziej rygorystycznych $rod- wanie winno by¢ ograniczone do minimum i ostatecznie
kéw niz te, ktore wynikaja z Protokolu i Konwencji. wyeliminowane nie pdzniej niz do korica 2007 r.

(8)  Proponowane rozporzadzenie REACH mogloby stanowié (12) Przestarzale lub niedbale zarzadzane zapasy trwatych
w przysztosci wlasciwy instrument dla wprowadzania zanieczyszczefi organicznych moga sta¢ si¢ powaznym
w zycie niezbednych $rodkéw kontrolnych w odniesieniu Zagrﬁzeniem dla $rodowiska ilzdrowia ludzi, na przyktad
do wytwarzania, wprowadzania do obrotu i stosowania na skutek zanieczyszczenia gleby lub wod gruntowych.
wyszczegdlnionych w wykazach substancji, jak réwniez Wiasciwe jest zatem przyjecie przepisoéw idacych dalej niz
srodkéw kontrolnych dotyczacych istniejacych i nowych postanowienia ustanowionff w Konwencji. Zapasy zakaza-
substancji chemicznych i pestycydéw wykazujacych cechy nych substancji winny by¢ t.r.akto,wane tak jak od.pady,
trwalych zanieczyszczen organicznych. Bez uszezerbku podezas gdy zapasy substancji, ktérych wytwarzanie lub
dla przepisow przyszlegc()i rozporzadzenia li%EAElI;I i ZI\(Jva- stosowam.e p?ﬂZOSUil]e }df)z'wolone, ‘évmrly by\CV Zg}asza{lle
Zywszy na wage wprowadzenia w zycie, tak szybko jak to organom 1 podlegac wiasciwemu nadzorowl. szczegol-
mozliwe, §rodkéw kontrolnych w odniesieniu do substan- nosci istniejace zapasy, ktore sktadajg si¢ z lub zawierajg
¢ji wymienionych w Protokole i w Konwencji, niniejsze zakazane trwale zanieczyszczenia organiczne winny by¢
rozporzadzenie powinno wdrozy¢ te $rodki na zasadzie zarzadzane tak jak odpady, tak szybko jak jest to mozliwe.
przejsciowej. Jesli w przysztosci zakazem zostang objete inne substan-

gje, ich zapasy winny by¢ bezzwlocznie zniszczone i gro-
madzenie jakichkolwiek nowych zapaséw tych substancji

(9)  Wprowadzanie do obrotu i stosowanie wigkszosci sposrod bﬁdZi? n.ielilo,zwo}ione. W }Zl“l’)i%%ku ZeC Siczigélnim}ilpmbkle_
trwalych zanieczyszczenn organicznych wymienionych mami niektorych nowych Panstw Cztonkowskich, wska-
wPro)Eokole lub K(};nwencji zogta}o juZy wyeli“;yninowaneywe zane jest udzielenie odpowiedniej pomocy finansowej
Wspélnocie, w wyniku wprowadzenia zakazéw ustano- i technicznej za posrednictwem istniejacych instrumentoéw
wionych w dyrektywie Rady 79/117/EWG z dnia 21 grud- finansowych Wspélnoty, takich jak Fundusz Spéjnosci
nia 1978 r. zakazujacej wprowadzaniu do obrotu i stoso- i fundusze strukturalne.
wania $rodkéw ochrony roslin zawierajacych niektére
substancje czynne (1) i w dyrektywie Rady 76/769/EWG z
dnia 27 lJipcayl 976( r) - spgawieyg)lizeniz prz/episé/w usta- (13) Zgodnie z komunikatem Komisji w sprawie wspélnotowej
wowych, wykonawczych i administracyjnych Pafistw strategii dla dioksyn, furanéw i polichlorowanych bifenyli
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do ograniczen we wpro- (PCB) (), a}takz'e Zgodnie z Protoko}§m i Konwencjg, uvyal-
wadzaniu do obrotu i stosowaniu niektérych substancji mal;llebdg sroiowlska t.rwa}y ch Z.arllele}{(SZCZ.erl l;)rgamczj
i preparatéw niebezpiefcznycl} (3). Aby jednakze zapewni¢ nych be QCYCd rﬁezgm1<ilrzor}ym1 Erf’ uktami ubocznymi
wykonanie zobowiazan Wspdlnoty wynikajacych z Proto- prc?cle(sow pro E C}’J]I)ll}(’c , E/lrlrly ylc rozpozn?wfau;)e oraz
kotu i Konwengji i zminimalizowa¢ uwalnianie trwatych redukowane til_ SZybKo jak to m(:iz awe, W celu lkc olsta-
Iz?anie%zysz.c,zeﬁ organic.znych},1 jestt) koni.e.c.zne i Wlaéc/iv;e, ggﬁ;;ggpgzgﬁéﬂfxgiazﬁ §V iz;iiiezil }t)(()) ngir;akr:;.

zabroni¢ wytwarzania tych substancji i ograniczy¢ do -

rr?inimum wyvgzzenia od t}égo zakazu, Jtak bgy wyja[}t’ki te jowe plan,y.d’zia}ar’.l, obejmujgce wszelkie Zrodla tych zanie-

mi;ly zagtosow}an}e jedynlje (Iv tycfh plizypadkach, gd),rldana Ziﬁ’;zg;gﬂ i i?a(i}:(l),dv; “t])sfg; Erziv]&;;iéligfor‘ljegoocy v?/boztﬁ;
substancja spelnia niezbedng funkcje w szczegblnym )

zastosovganiu? e € oY zapewnienia stalej i racjonalnej ekonomicznie redukcji

uwalniania tych zanieczyszczen, tak szybko jak to mozli-

we. W tym celu nalezy wypracowaé odpowiednie instru-

(10) Wywoz substancji objetych Konwencja i wywoz lindanu menty W ramach Konwencji
podlegaja regulacji rozporzadzenia (WE) nr 304/2003 Par-
lamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r.

: : : (14) Zgodnie z wyzej wspomnianym komunikatem, nalezy
Sﬁgﬁizéﬁ?ég‘?v 0) ywozu i przywozu  nicbezpiecznych przyja¢ odpowiednie programy i ustanowi¢ mechanizmy
' w celu uzyskania adekwatnych danych z monitoringu
obecnosci dioksyn, furanéw i PCB w $rodowisku. Trzeba
" . jednakze zapewni¢, Ze odpowiednie instrumenty s

(11) Wytwarzanie i stosowanie heksachlorocykloheksanu (HC- Jdos tepne 1 m}())ina 2 nich korsys ta¢ na warunkach alZcep?

H), w tym lindanu, podlega ograniczeniom na mocy Pro- : ; ;
o . ) towalnych z ekonomicznego i technicznego punktu
tokotu, lecz nie jest objete catkowitym zakazem. Ta sub- widzenia
stancja jest w dalszym ciggu stosowana w niektérych )
Panistwach Czlonkowskich, nie jest zatem mozliwe wpro-
wadzenia natychmiastowego zakazu jej wszelkich obec- (15) Namocy Konwengji, zawartos¢ trwalego zanieczyszczenia

nych zastosowan. Jednakze ze wzgledu na szkodliwe

Dz.U. L 33 z 8.2.1979, str. 36. Dyrektywa ostatnio zmieniona roz-

porzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 2 16.5.2003, str. 36).
Dz.U L 262 z 27.9.1976, str. 201. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2004/21/WE (Dz.U. L 57 z 25.2.2004, str. 4).
Dz.U. L 63 z 6.3.2003, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 775/2004 (Dz.U. L 123 z
27.4.2004, str. 27).

)

organicznego w odpadach winna zosta zniszczona lub
nieodwracalnie przeksztalcona w substancje niewykazu-
jace podobnych cech, chyba ze inne operacje s3 bardziej
pozadane ze wzgledu na ochrong Srodowiska. Poniewaz
obowigzujace prawodawstwo wspdlnotowe dotyczace
odpadéw nie zawiera szczegdlnych przepisow w odniesie

Dz.U. C 322z 17.11.2001, str. 2.
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(16)

(19)

niu do tych substancji, przepisy takie nalezy ustanowi¢
w niniejszym rozporzadzeniu. Aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony, do dnia 31 grudnia 2005 r. nalezy usta-
nowi¢ wspdlne dopuszczalne wartosci stezenia przedmio-
towych substancji w odpadach.

Uznaje si¢ wage identyfikowania i oddzielania odpadéw
skfadajacych sie z trwalych zanieczyszczen organicznych,
zawierajacych je lub skazonych nimi u zrédla, w celu zmi-
nimalizowania przenikania tych substancji chemicznych
do innych odpadéw. Dyrektywa Rady 91/689/EWG z
dnia 12 grudnia 1976 r. w sprawie odpadéw
niebezpiecznych (') ustanowila zasady wspdlnotowe
w sprawie zarzadzania odpadami niebezpiecznymi, ktdre
zobowigzujg Panstwa Czlonkowskie do przyjecia niezbed-
nych $rodkéw wymagajacych od zakladéw i przedsie-
biorstw, ktére unieszkodliwiajg, odzyskuja, gromadza lub
transportujg odpady niebezpieczne, by nie mieszaly roz-
nych kategorii odpadéw niebezpiecznych lub by nie mie-
szaly odpadéw niebezpiecznych z odpadami innymi niz
niebezpieczne.

Konwencja stanowi, Ze kazda ze Stron ma sporzadzi¢ plan
wykonania jej zobowigzan wynikajacych z Konwengji.
Pafistwa Czlonkowskie winny zapewni¢ mozliwosci
udziatu spoleczenstwa przy sporzadzaniu ich planéw
wdrozeniowych. Poniewaz Wspdlnota i Pafstwa Czlon-
kowskie dzielg kompetencje w tym zakresie, plany wdro-
zeniowe nalezy sporzgdzi¢ zaréwno na poziomie krajo-
wym, jak i na poziomie Wspdlnoty. Nalezy wspieral
wspolprace i wymiang informacji miedzy Komisjg a orga-
nami Panstw Czlonkowskich.

Zgodnie z Konwencja i Protokolem, nalezy przekazywaé
informacje o trwalych zanieczyszczeniach organicznych
innym Stronom. Nalezy réwniez wspiera¢ wymiang infor-
magcji z panstwami trzecimi nie bedgcymi stronami tych
Porozumien.

Poniewaz opinia publiczna, szczegélnie w krajach rozwi-
jajacych sig, nie jest czesto $wiadoma zagrozen, jakie niosg
dla zdrowia obecnych i przyszlych pokolen, jak tez dla $ro-
dowiska trwale zanieczyszczenia organiczne, potrzebne sa
szeroko zakrojone dzialania informacyjne, by podnie$¢
poziom przezornosci i zdoby¢ poparcie dla ograniczen
i zakazéw. Zgodnie z Konwencja, nalezy wspiera¢ i ula-
twiad realizacje programéw skierowanych na podniesienie
$wiadomosci spolecznej w odniesieniu do tych substancji,
szczegllnie wirdd najbardziej wrazliwych grup spolecz-
nych, a takze na szkolenie, stosownie do okolicznosci, pra-
cownikéw, naukowcoéw, wychowawcow, personelu tech-
nicznego i kadr menedzerskich.

(") Dz.U.L3772z31.12.1991, str. 20. Dyrektywa zmieniona dyrektywa

94/31/WE (Dz.U. L 168 z 2.7.1994, str. 28).

(20)

(22)

(23)

(25)

)

Na wniosek zainteresowanego panstwa i w ramach dostep-
nych zasobéw Komisja i Pafistwa Czlonkowskie winny
wspotpracowaé w udzielaniu stosowne;j i szybkiej pomocy
technicznej majacej na celu w szczegélnosci wzmocnienie
zdolnosci krajéw rozwijajacych si¢ i panstw znajdujgcych
si¢ w okresie przejsciowym, do wykonania postanowien
Konwencji. Pomoc techniczna obejmuje rozwdj i wdroze-
nie odpowiednich alternatywnych produktéw, metod
i strategii, inter alia w odniesieniu do stosowania DDT
w zwalczaniu choréb zakaznych, ktéra na mocy postano-
wieni Konwencji moze by¢ uzytkowana jedynie zgodnie z
zaleceniami i wytycznymi §Wiatowej Organizacji Zdrowia,
w przypadku gdy bezpieczne, skuteczne i przystepne kosz-
towo alternatywy nie s3 dostgpne w danym panistwie.

Dokonuje si¢ regularnej oceny skutecznosci srodkow przy-
jetych w celu redukcji uwalniania trwalych zanieczyszczen
organicznych. W tym celu Pasistwa Czlonkowskie skladaja
Komisji okresowe sprawozdania, dotyczace w szczegdl-
nosci wykazéw uwolnien, podlegajacych zgloszeniu zapa-
sOw oraz wytwarzania i wprowadzania do obrotu substan-
cji objetych ograniczeniami. Komisja opracowuje, we
wspOlpracy z Panstwami Cztonkowskimi, wspdlny formu-
larz dla sprawozdan Panstw Czlonkowskich.

Konwencja i Protokot stanowia, ze ich Strony moga przed-
stawia¢ propozycje innych substangji, ktére powinny staé
si¢ przedmiotem dziatain migdzynarodowych, w konsek-
wencji czego dodatkowe substancje mogg zostaé wyszcze-
g6lnione w wykazach ustanowionych na mocy tych poro-
zumien. W takim przypadku niniejsze rozporzadzenie
winno by¢ odpowiednio zmienione. Ponadto powinna ist-
nie¢ mozliwo$¢ modyfikacji istniejacych zapiséw w zalgcz-
nikach do niniejszego rozporzadzenia, inter alia w celu ich
dostosowania do postepu naukowego i technicznego.

W przypadku gdy w zalacznikach do niniejszego rozpo-
rzadzenia wprowadza si¢ zmiany w zwiazku z wyszcze-
gblnieniem dodatkowych trwalych zanieczyszczen orga-
nicznych pochodzacych z zamierzonej produkeji
w Protokole lub w Konwengji, zmiany takie wlacza si¢ do
zalgcznika 11, zamiast do zalgcznika I, jedynie w wyjatko-
wych i odpowiednio uzasadnionych przypadkach.

Srodki niezbedne do wykonywania niniejszego rozporza-
dzenia winny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (2).

Aby zapewnic¢ przejrzystosé, bezstronno$é i spojnosé na
poziomie wprowadzonych dziatan Panstwa Czlonkowskie
ustanawiaja normy dotyczace kar nakladanych za narusze-
nia postanowien niniejszego rozporzadzenia oraz zapew-
niajg ich stosowanie. Takie kary winny by¢ skuteczne, pro-
porcjonalne i odstraszajace, poniewaz nieprzestrzeganie
tych postanowien moze rodzi¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzi i $rodowiska naturalnego. Informacje o naruszeniach
postanowienl niniejszego rozporzadzenia powinny by¢
podawane w stosownych przypadkach do wiadomosci
publicznej.

Dz.U.L 184z 17.7.1999, str. 23.
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(26) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
ochrona $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi przed
trwa}ymi zanieczyszczeniami organicznymi, nie moga byc’
W wystarczajacym stopniu osiagnigte przez Panstwa
Czlonkowskie z powodu transgranicznych skutkéw tych
zanieczyszczen, a zatem mozna je osiagnaé w pelniejszym
stopniu na poziomie Wspdlnoty, Wspélnota moze przy-
jac $rodki w oparciu o zasade pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu. Stosownie do okreslonej w tymze arty-
kule zasady pomocniczoéci, niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza zakres niezbedny dla osiagnigcia powyz-
szych celow.

(27) W Swietle powyzszego nalezy zmieni¢ dyrektywe
79/117[EWG,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Cel i zakres

1. Uwzgledniajac w szczegdlnosci zasade ostroznosci, celem
niniejszego rozporzadzenia jest ochrona zdrowia ludzi i $rodo-
wiska naturalnego przed trwalymi zanieczyszczeniami organicz-
nymi poprzez zakazanie, wyeliminowanie w mozliwie szybkim
czasie lub ograniczenie produkcji, wprowadzania do obrotu i sto-
sowania substancji bedacych przedmiotem Konwencji sztok-
holmskiej w sprawie trwalych zanieczyszczen organicznych, zwa-
nej dalej ,Konwencjg”, lub Protokotu z 1998 r. do konwencji z
1979 r. w sprawie transgranicznego zanieczyszczania powietrza
na dalekie odleglosci dotyczacego trwalych zanieczyszczen orga-
nicznych, zwanego dalej ,Protokolem”, poprzez zminimalizowa-
nie uwolnien takich substangji, tak aby wyeliminowac je ostatecz-
nie tam, gdzie jest wykonalne, i w najszybszym mozliwym czasie,
oraz przez ustanowienie przepiséw dotyczacych odpadéw skia-
dajacych sie z jakiejkolwiek takiej substancji, zawierajacych jg lub
nia skazonych.

2. Artykutéw 3 i art. 4 nie stosuje si¢ do odpadéw skladajacych
si¢ z, zawierajacych lub skazonych dowolng z substancji wymie-
nionych w zalgczniku I lub IL

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,wprowadzanie do obrotu” oznacza odplatne lub nieodptatne
dostarczanie lub udostepnianie osobom trzecim. Przywéz na
obszar celny Wspdlnoty uznaje si¢ za wprowadzenie do obro-
tu;

b) ,artykul” oznacza przedmiot ztozony z jednej lub wielu sub-
stangji iflub preparatéow, ktérego szczegdlne przeznaczenie
funkcjonalne wyznaczone zostalo w stopniu wigkszym przez
szczegOlny ksztalt, warstwe wierzchnia lub wzor, jaki nadano
mu w trakcie procesu wytwarzania, niz przez jego skfad che-
miczny;

¢) ,substancgja” — jak w definicji okre$lonej w art. 2 dyrektywy
Rady 67/548/EWG (1);

d) ,preparat” — jak w definicji okreSlonej w art. 2 dyrektywy
67/548[EWG;

e) ,odpady” —jak w definicji okreslonej w art. 1 lit. a) dyrektywy
Rady 75/442/EWG (3);

f) ,unieszkodliwianie” - jak w definicji okreslonej w art. 1 lit. e)
dyrektywy 75/442[EWG;

g) ,odzysk” —jak w definicji okreslonej w art. 1 lit. f) dyrektywy
75/442/EWG.

Artykut 3

Kontrola wytwarzania, wprowadzania do obrotu
i stosowania

1. Wytwarzanie, wprowadzanie do obrotu i stosowanie substan-
¢ji wymienionych w zalaczniku I, w postaci samoistnej, w prepa-
ratach, czy tez jako skladniki artykutow, jest zakazane.

2. Wytwarzanie, wprowadzanie do obrotu i stosowanie substan-
¢ji wymienionych w zalaczniku II, w postaci samoistnej, w pre-
paratach, czy tez jako skladniki artykuléow, podlega ogranicze-
niom na warunkach okreslonych w tymze zalaczniku.

3. W systemach ocen i zezwolen dotyczacych istniejacych
i nowych substancji chemicznych i pestycydéw w ramach odno-
$nego prawodawstwa wspdlnotowego Panstwa Czlonkowskie
i Komisja uwzgledniajg kryteria okreslone w pkt 1 zalgcznika D
do Konwencji, a takze przyjmujg stosowne Srodki w celu kontroli
istniejacych substancji chemicznych i pestycydéw i zapobiezenia
wytwarzaniu, wprowadzaniu do obrotu i stosowaniu nowych
substancji chemicznych i pestycydéw, ktdre wykazuja cechy trwa-
tych zanieczyszczen organicznych.

Artykut 4

Wylaczenia od $rodkéw kontroli

1. Artykutu 3 nie stosuje si¢ w przypadku:

a) substancji wykorzystywanej w badaniach laboratoryjnych lub
jako substancja odniesienia;

b) substancji wystepujacej jako sladowe skazenie w substancjach,
preparatach lub artykufach.

() Dyrektywa Rady 67/548/EWG z dnia 27 czerwca 1967 r. w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych odnoszacych si¢ do klasyfikacji, pakowania i etykietowania sub-
stangji niebezpiecznych (Dz.U. 196 z 16.8.1967, str. 1). Dyrektywa
ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 807/2003.

() Dyrektywa Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie
odpadéw (Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39). Dyrektywa ostatnio
zmieniona rozporzgdzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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2. Artykulu 3 nie stosuje si¢ do substancji wystepujacych jako
skladniki artykuléw wyprodukowanych przed lub w dniu wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia, ale nie p6Zniej niz w sze§¢
miesigcy od daty wejscia w zycie.

Artykutu 3 nie stosuje si¢ w przypadku substancji wystepujacych
jako sktadniki artykulow, ktére sa juz wykorzystywane w dniu
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Jednakze niezwlocznie po uzyskaniu informacji o artykulach
okreslonych w akapicie pierwszym i drugim Pafistwo Cztonkow-
skie powiadamia o tym fakcie Komisje.

W kazdym przypadku, gdy Komisja otrzyma taka informacje lub
dowie si¢ w inny sposéb o takich artykutach, powiadamia bez-
zwlocznie o tym fakcie, w miare potrzeby, Sekretariat Konwen-
cji.

3. Jesli dana substancja wymieniona jest w czg$ci A zalacznika I
lub w czgsci A zalacznika II, Panistwo Czlonkowskie, ktére pra-
gnie zezwoli¢, do czasu uplyniecia terminu okreslonego w odno-
$nym zalaczniku, na produkcje i stosowanie tej substancji jako
polproduktu wykorzystywanego w systemie zamknigtej instala-
¢ji, niezwlocznie powiadamia o tym stosownie Sekretariat Kon-
wengji.

Jednakze takie zgloszenie mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy spel-
nione s3 nastgpujace warunki:

a) wodno$nym zalgczniku dokonano adnotacji, ktéra stwierdza
wyraznie, ze mozna zezwoli¢ na taka produkcje i stosowanie;

b) w trakcie procesu produkcyjnego substancja zostanie prze-
ksztalcona w jedna lub kilka substancji, ktére nie wykazuja
cech trwalego zanieczyszczenia organicznego;

¢) nie przewiduje si¢ narazenia ludzi lub Srodowiska na kontakt
ze znaczgcymi ilosciami substancji w trakcie jej wytwarzania
lub stosowania, jak wykazata to ocena tego systemu zamknie-

tego, przeprowadzona zgodnie z dyrektywa Komisji
2001/59/WE (1),

Zgloszenie, ktdre przekazuje si¢ réwniez innym Panstwom
Czlonkowskim oraz Komisji, zawiera szczegélowe dane na temat
faktycznej lub szacunkowej wielkosci produkgji lub zakresu sto-
sowania przedmiotowej substancji oraz charakteru procesu w sys-
temie zamknietej instalacji, okreslajac ilos¢ wszelkiego nieprzek-
sztalconego i niezamierzonego skazenia $ladowego trwalym
zanieczyszczeniem organicznym, ktére stanowi material wyj-
Sciowy dla produktu konicowego.

Terminy, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, moga by¢
zmienione w przypadkach, gdy po przekazaniu powtdrnego
zgloszenia Sekretariatowi Konwencji przez zainteresowane Pai-
stwo Czlonkowskie udzielona zostanie na podstawie Konwencji
wyrazna lub milczgca zgoda na dalszg produkcje lub stosowanie
substancji przez kolejny okres.

() Dyrektywa Komisji 2001/59/WE z dnia 6 sierpnia 2001 r. dostoso-
wujaca do postepu technicznego po raz dwudziesty 6smy dyrektywe
Rady 67/548/EWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych dotyczacych klasyfikacji, pako-
wania i etykietowania substancji niebezpiecznych (Dz.U. L 225 z
21.8.2001, str. 1).

Artykut 5
Zapasy

1. Posiadacz zapaséw, skladajacych si¢ z lub zawierajacych
dowolng z substancji wymienionych w zalaczniku I lub w zalacz-
niku II, ktérych stosowanie nie jest dozwolone w zadnej formie,
gospodaruje takimi zapasami, tak jak odpadami oraz zgodnie z
art. 7.

2. Posiadacz zapaséow w iloSci wigkszej niz 50 kg, skladajacych
si¢ z lub zawierajacych dowolng z substancji, wymienionych
w zalgczniku I lub w zalgczniku II, ktérych stosowanie jest
dozwolone, przekazuje wlasciwemu organowi Panstwa Czlon-
kowskiego, w ktorym taki zapas si¢ znajduje, informacje na temat
charakteru i rozmiaréw tych zapaséw. Takie informacje przeka-
zuje si¢ w terminie 12 miesigcy od daty wejscia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia i zmian do zalacznikéw I lub II, a nastep-
nie corocznie, az do terminu okre$lonego w zalaczniku I lub Il dla
ograniczonego stosowania przedmiotowych substangji.

Posiadacz gospodaruje zapasami w sposob bezpieczny, sprawny
i przyjazny dla Srodowiska.

3. Panstwa Czlonkowskie nadzorujg wykorzystanie i gospodaro-
wanie zgloszonymi zapasami.

Artykut 6
Redukcja, minimalizacja i eliminacja uwolniefi

1. W terminie dwoch lat od daty wejScia w zycie niniejszego roz-
porzadzenia Pafistwa Czlonkowskie opracujg i beda prowadzié
spisy uwolnien do powietrza, wody i gleby substancji wymienio-
nych w zalgczniku III, zgodnie z ich zobowigzaniami wynikajg-
cymi z Konwengji i Protokotu.

2. Pafstwo Czlonkowskie przedstawia zaréwno Komisji, jak
i innym Panstwom Czlonkowskim, jako cz¢$¢ krajowego planu
wdrozeniowego i zgodnie z art. 8, swdj plan dzialan w odniesie-
niu do §rodkéw majgcych na celu identyfikacje, oznaczanie i mini-
malizacj¢ lacznych uwolnien, opracowany zgodnie z jego zobo-
wiazaniami wynikajagcymi z Konwencji, tak aby zostaly
uwolnienia te zostaly wyeliminowane w miar¢ mozliwosci i jak
najszybciej.

Plan dzialan obejmuje Srodki wspierajace rozwoj, a tam, gdzie
uznane to bedzie za stosowne, réwniez nakladajace obowiazek
stosowania zastgpczych lub zmodyfikowanych materiatow,
wyrobow i proceséw w celu zapobiezenia powstawaniu i uwal-
nianiu substancji wymienionych w zalaczniku IIL.

3. Przy rozpatrywaniu propozycji dotyczacych budowy nowych
zakladéw lub dokonania znacznych zmian w juz istniejacych
zakladach, ktore stosuja procesy wiazace si¢ z uwalnianiem sub-
stancji chemicznych wymienionych w zalaczniku III, Pafistwa
Czlonkowskie biorg pod uwage w pierwszym rzedzie, bez
uszczerbku dla przepiséw dyrektywy Rady 1996/61/WE (2), alter-
natywne procesy, techniki i praktyki, ktére cechuja si¢ podobng
uzytecznoscia, lecz nie powodujg powstawania i uwalniania sub-
stancji wymienionych w zalaczniku IIL

() Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca
zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli
(Dz.U. L 257 2 10.10.1996, str. 26). Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003.
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Artykut 7

Gospodarowanie odpadami

1. Producenci i posiadacze odpadéw podejmuja wszelkie nale-
zyte starania, by unikngé, w miar¢ mozliwosci, skazenia tych
odpadéw substancjami wymienionymi w zalaczniku IV.

2. Bez wzgledu na postanowienia dyrektywy 96/59/WE (1),
odpady skladajace si¢ z, zawierajace lub skazone dowolna z sub-
stancji wymienionych w zalaczniku IV sg unieszkodliwiane lub
odzyskiwane, bez nieuzasadnionej zwloki i zgodnie z przepisami
czeci 1 zalacznika V, w sposéb zapewniajacy zniszczenie lub
nieodwracalne przeksztalcenie zawartodci trwalego zanieczysz-
czenia organicznego tak, aby pozostate odpady i uwolnienia nie
wykazywaly cech trwalych zanieczyszczen organicznych.

Przy dokonywaniu operacji zwigzanych z unieszkodliwianiem
lub odzyskiem, od odpadéw mozna oddzieli¢ wszelkie substan-
cje wymienione w zalaczniku IV, pod warunkiem ze substancje te
zostang nastepnie unieszkodliwione zgodnie z postanowieniami
pierwszego akapitu.

3. Operacje zwigzane z unieszkodliwianiem lub odzyskiem,
wynikiem ktérych moze by¢ odzyskanie, recykling, regeneracja
lub ponowne uzycie substancji wymienionych w zalaczniku IV,
sg zakazane.

4. W drodze odstepstwa od ust. 2:

a) odpady zawierajace lub zanieczyszczone dowolng z substan-
¢ji wymienionych w zalgczniku IV moga by¢ unieszkodli-
wiane lub odzyskiwane w inny sposéb, zgodnie z odno$nym
prawodawstwem wspdlnotowym, o ile zawarto$¢ wyszczegol-
nionych substancji w odpadach ksztaltuje si¢ ponizej dopusz-
czalnych wartosci stezenia, jakie zostang okreslone w zalgcz-
niku IV przed dniem 31 grudnia 2005 r., zgodnie z procedurg,
o ktérej mowa w art. 17 ust. 2. Do dnia, kiedy dopuszczalne
wartosci stezenia zostang okreslone zgodnie z takg procedurg,
wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego moze ustala¢ lub
stosowa¢ dopuszczalne wartosci stezenia lub szczegdlne tech-
niczne wymagania dotyczace unieszkodliwiania lub odzyski-
wania odpadoéw w oparciu o postanowienia niniejszej litery;

b) Panstwo Czlonkowskie lub wlasciwy organ wyznaczony przez
takie Panstwo Czlonkowskie moze, w wyjatkowych przypad-
kach, zezwoli¢ na obchodzenie si¢ w inny sposéb z odpadami
wymienionymi w czedci 2 zalacznika V, zawierajgcymi lub
skazonymi dowolng z substancji wymienionych w zalacz-
niku IV w stopniu nieprzekraczajacym dopuszczalnych war-
tosci stezenia, ktére maja by¢ okreslone w czgsci 2 zalacznika
V, zgodnie z metoda wymieniong w cze$ci 2 zalacznika V,
pod warunkiem ze:

(") Dyrektywa Rady 96/59/WE z dnia 16 wrzesnia 1996 r. w sprawie
unieszkodliwiania polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych tri-
fenyli (PCB/PCT) (Dz.U. L 243 7 24.9.1996, str. 31).

i) przedmiotowy posiadacz wykazal, zgodnie z wymogami
wlasciwego organu zainteresowanego Pafistwa Czltonkow-
skiego, ze odkazanie odpadéw, w odniesieniu do substan-
¢ji wymienionych w zalgczniku IV nie bylo wykonalne
oraz Ze zniszczenie lub nieodwracalne przeksztalcenie
zawarto$ci trwalego zanieczyszczenia organicznego,
dokonane zgodnie z najlepszg praktyka ekologiczna lub
najlepszymi dostepnymi technikami, nie jest rozwigza-
niem pozadanym ze wzgledu na ochrong Srodowiska,
przy czym whaciwy organ zezwolil nastepnie na wykona-
nie alternatywnej operacji;

ii) operacja ta jest zgodna z odno$nym prawodawstwem
wspolnotowym i z warunkami ustanowionymi w odno-
$nych dodatkowych $rodkach, o ktérych mowa w ust. 6;
oraz

iii) zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie poinformowato
pozostale Panistwa Czlonkowskie i Komisje o udzielonym
przez siebie zezwoleniu oraz o jego uzasadnieniu.

5. Dopuszczalne wartosci stezenia okreslone w czesci 2 zalacz-
nika V ustanawia si¢ do celéw ust. 4 lit. b) do dnia 31 grudnia
2005 r. zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2.

Do czasu ustanowienia dopuszczalnych wartosci stezenia:

a) wlasciwy organ moze ustali¢ lub stosowa¢ dopuszczalne war-
tosci stezenia lub szczegdlne wymogi techniczne w odniesie-
niu do odpadéw, gospodarowanie ktérymi podlega postano-
wieniom ust. 4 lit. b);

b) jesli gospodarowanie danymi odpadami podlega postanowie-
niom ust. 4 lit. b), zainteresowani posiadacze przekazuja wia-
Sciwemu organowi informacje na temat zawartosci trwalego
zanieczyszczenia organicznego w odpadach.

6. W stosownych przypadkach i przy uwzglednieniu rozwoju
technicznego i odno$nych wytycznych i decyzji miedzynarodo-
wych oraz wszelkich zezwoleni udzielonych przez Panstwo
Czlonkowskie, lub whasciwy organ wyznaczony przez to Panstwo
Czlonkowskie zgodnie z ust. 4 i zalacznikiem V, Komisja moze
przyja¢ dodatkowe $rodki dotyczgce stosowania niniejszego arty-
kutu. Komisja okresli formularz stuzgcy do przekazywania infor-
macji przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie z ust. 4 lit. b) ppkt
iii). Srodki te ustala si¢ zgodnie z procedurg ustanowiona wart. 17
ust. 2.

7. Do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja dokona przegladu
odstepstw okreslonych w ust. 4, w $wietle wydarzen miedzyna-
rodowych i rozwoju technicznego, w szczegdlnosci w odniesie-
niu do rozwigzan pozadanych ze wzgledu na ochrong Srodowi-
ska.

Artykut 8

Plany wdrozeniowe

1. Podczas przygotowywania krajowych planéw wdrozeniowych
Panistwa Czlonkowskie, zgodnie z ich wewnetrznymi procedu-
rami, stworzg spoleczenstwu na wczesnym etapie rzeczywiste
mozliwosci uczestniczenia w tym procesie.
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2. Niezwlocznie po przyjeciu swojego krajowego planu wdroze-
niowego, zgodnie z zobowigzaniami wynikajagcymi z Konwencji,

Panstwo Czlonkowskie przekaze ten plan zaréwno Komisji, jak
i innym Panstwom Czlonkowskim.

3. Podczas przygotowywania swoich plandw wdrozeniowych
Komisja i Pafistwa Czlonkowskie wymieniaja, w miar¢ potrzeby,
informacje na temat ich tresci.

4. W ciagu dwoch lat od wejscia w zycie niniejszego rozporza-
dzenia Komisja sporzadzi plan wykonania zobowigzan Wspdl-
noty wynikajacych z Konwencji.

Niezwlocznie po przyjecia wspdlnotowego planu wdrozenio-
wego Komisja przekaze ten plan Paistwom Czlonkowskim.

W miarg potrzeby Komisja dokonuje przegladu i odpowiednio
uaktualnia wspdlnotowy plan wdrozeniowy.

Artykut 9

Monitoring

Komisja ustanowi w S$cislej wspdlpracy z Parstwami
Czlonkowskimi, i zgodnie z aktualnym stanem rozwoju wiedzy
i umiejetnosci, stosowne programy i mechanizmy dotyczace
regularnego przesylania danych z badan monitoringowych na
obecno$¢ w Srodowisku dioksyn, furanéw i PCB, okreslonych
w zalgczniku III. Przy ustanawianiu takich programéw
i mechanizméw uwzglednione zostang w nalezyty sposob zmiany
dokonane w Protokole i w Konwencji.

Artykut 10

Wymiana informacji

1. Komisja i Panstwa Czlonkowskie ulatwiaja i podejmuja
wymiang informacji, wewngtrz Wspoélnoty i z pafistwami trzeci-
mi, dotyczacych minimalizacji lub, tam gdzie jest to mozliwe,
wyeliminowania produkcji, stosowania lub uwalniania trwatych
zanieczyszczen organicznych oraz dotyczacych substangji alter-
natywnych, wskazujac przy tym na zwigzane z takimi alternaty-
wami ryzyko oraz ekonomiczne i spoleczne koszty.

2. W odniesieniu do trwalych zanieczyszczei organicznych
Komisja i Panistwa Czlonkowskie w miare potrzeby wspieraja
i ulatwiajg realizacje:

a) programéw na rzecz ksztattowania $wiadomosci, w tym doty-
czacych kwestii zwigzanych ze skutkami dla zdrowia i rodo-
wiska tych substangji i ich alternatyw, jak réwniez z redukcjg
lub wyeliminowaniem ich produkcji, stosowania lub uwalnia-
nia, a w szczeg6lnosci programéw, ktore:

i) sa skierowane do decydentéw politycznych i innych;

i) sa skierowane do szczegélnie wrazliwych grup spolecz-
nych;
b) dotycza informowania spoleczenstwa;
¢) dotycza szkolen, w tym szkolen pracownikéw, naukowcow,

wychowawcow, personelu technicznego i kadr zarzadzajg-
cych.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw dyrektywy 2003/4/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r.
w sprawie publicznego dostepu do informacji dotyczacych
srodowiska (1), informacje na temat zdrowia i bezpieczenstwa
ludzi i Srodowiska nie moga by¢ uznawane za poufne. Wymie-
niajac inne informacje z krajami trzecimi, Komisja i Paistwa
Czlonkowskie zapewniajg ochrone wszelkich informacji pouf-
nych zgodnie ze wspélnie przyjetymi uzgodnieniami.

Artykut 11

Pomoc techniczna

Zgodnie z art. 12 i art. 13 Konwencji Komisja i Panstwa
Czlonkowskie wspotpracuja w dostarczaniu stosownej i szybkiej
technicznej i finansowej pomocy krajom rozwijajgcym sie
i pafistwom znajdujacym si¢ w okresie przeksztalcen w celu
udzielenia pomocy, na ich wniosek i w ramach dostgpnych
zasobow oraz uwzgledniajac ich szczegdlne potrzeby,
w rozwijaniu i wzmacnianiu zdolnosci do pelnego wykonania ich
zobowigzan wynikajacych z Konwencji. Takie wsparcie moze by¢

rowniez  przekazywane za  podrednictwem  organizacji
pozarzadowych.
Artykut 12
Sprawozdawczo$¢

1. Panstwa Czlonkowskie przesylaja do Komisji, co trzy lata,
informacje na temat wykonywania niniejszego rozporzadzenie,
w tym informacje dotyczgce naruszen i kar.

2. Panstwa Czlonkowskie dostarczajg Komisji corocznie danych
statystycznych na temat rzeczywistej lub szacunkowej lacznej
produkgji i wprowadzenia do obrotu dowolnej z substangji
wymienionych w zalaczniku I lub II.

3. W terminie trzech lat od daty wejicia w zycie niniejszego roz-
porzadzenia, a nastgpnie co trzy lata, Pafistwa Czlonkowskie
przesylaja do Komisji:

a) informacj¢ zbiorczg opracowang w oparciu o zgloszenia doty-
czgce zapasOw, otrzymane na mocy art. 5 ust. 2;

b) informacje zbiorcza opracowang w oparciu o spisy uwolnien
sporzadzone na podstawie art. 6 ust. 1;

¢) informacj¢ zbiorcza na temat obecnosci w Srodowisku diok-
syn, furanéw i PCB, okreslonych w zalaczniku III, opracowang
na podstawie art. 9.

4. W odniesieniu do danych i informacji przekazywanych przez
Panstwa Czlonkowskie, na podstawie ust. 1, 2 i 3, Komisja opra-
cuje wezesniej wspdlny formularz zgodnie z procedurs, o ktorej
mowa w art. 16 ust. 2.

() Dz.U.L 41 z 14.2.2003, str. 26.
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5. Komisja opracowuje, w takich odstepach czasu, jakie zostang
ustalone przez Konferencj¢ Stron Konwencji, sprawozdanie doty-
czgce substancji wymienionych w Konwengji, w oparciu o infor-
macje przekazane przez Pafistwa Czlonkowskie, zgodnie z ust. 2,
i przekazuje to sprawozdanie Sekretariatowi Konwencji.

6. Komisja, co trzy lata, opracowuje sprawozdanie z wykonywa-
nia niniejszego rozporzadzenia i polaczy je z informacjami
dostgpnymi juz w ramach rejestru EPER, ustanowionego na mocy
decyzji Komisji 2000/479/WE (1), wykazu emisji CORINAIR dla
EMEP (Wspodlnego programu monitoringu i oceny transgranicz-
nego przenoszenia zanieczyszczen na dalekie odleglosci w Euro-
pie) oraz z informacjami przekazanymi przez Pafistwa Czlonkow-
skie zgodnie z ust. 1, 2 i 3 w celu przygotowania sprawozdania
syntetycznego. Sprawozdanie to zawiera informacje na temat sto-
sowania odstepstw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 4. Komisja prze-
syta podsumowanie sprawozdania syntetycznego do Parlamentu
Europejskiego i Rady, a takze udostepnia je bezzwlocznie opinii
publicznej.

Artykut 13

Kary

Pafistwa Czlonkowskie ustanawiajg zasady dotyczgce kar za
naruszenia przepiséw niniejszego rozporzadzenia i podejmuja
wszelkie dzialania niezbedne dla zapewnienia ich wykonywania.
Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace. Panstwa Czlonkowskie zglaszaja te przepisy
Komisji nie pdzniej niz w rok od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, jak réwniez zglaszaé beda bezzwlocznie
wszelkie pdZniejsze zmiany w tych przepisach.

Artykut 14

Zmiana zalgcznikow

1. W kazdym przypadku, gdy w Konwencji lub Protokole
wyszczegblniona zostanie jaka$ substancja, Komisja zmienia, sto-
sownie do przypadku, odpowiednio zalaczniki od I do III, zgod-
nie z procedura, o ktérej mowa w art. 16 ust. 2.

W kazdym przypadku gdy w Konwencji lub Protokole wyszcze-
g6lniona zostaje jaka$ substancja, Komisja zmienia, stosownie do
przypadku, zalacznik IV, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
wart. 17 ust. 2.

2. Komisja przyjmuje poprawki w istniejacych zapisach w zalacz-
nikach od I do I, w tym wynikajace z dostosowania do poste-
p6éw w nauce lub technice, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 16 ust. 2.

3. Komisja przyjmuje poprawki w istniejacych zapisach w zalacz-
niku IV i poprawki w zalgczniku V, w tym wynikajace z dosto-
sowania ich do postgpéw w nauce lub technice, zgodnie z proce-
dura, o ktérej mowa w art. 17 ust. 2.

(") Decyzja Komisji 2000/479/WE z dnia 17 lipca 2000 r. w sprawie
wdrozenia europejskiego rejestru emisji zanieczyszczen (EPER) zgod-
nie z art. 15 dyrektywy Rady 96/61/WE dotyczacej zintegrowanego
zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (IPPC) (Dz.U.L 192 z
28.7.2000, str. 36).

Artykut 15
Wlasciwe organy

Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza wiasciwy organ lub
organy odpowiedzialne za realizacj¢ zadan administracyjnych
koniecznych do wykonania niniejszego rozporzadzenia.
Informuje ono Komisj¢ o wyznaczeniu takich organdow nie
pozniej niz w trzy miesiace od wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 16

Komitet do spraw ogdlnych

1. Komisje wspomaga Komitet ustanowiony na mocy art. 29
dyrektywy 67/548EWG dla wszelkich spraw wynikajacych z
niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem spraw dotyczacych
odpadow.

2. Kiedy w niniejszym rozporzadzeniu powolywane sg postano-
wienia tego ustgpu, zastosowanie maja art. 5 i art. 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.

Jako termin przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
przyjmuje si¢ trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swoj regulamin.

Artykut 17
Komitet do spraw odpadéw

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ustanowiony na mocy art. 18
dyrektywy 75/442/EWG dla wszelkich spraw dotyczacych odpa-
déw, wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

2. Kiedy w niniejszym rozporzadzeniu powolywane sg postano-
wienia niniejszego ustepu, zastosowanie majg art. 5 i art. 7 decyzji
1999/468|WE, z uwzglednieniem przepisow jej art. 8.

Jako termin przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
przyjmuje si¢ trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin.

Artykut 18
Zmiany w dyrektywie 79/117[EWG

W czgéci B pt. , Trwale zwigzki chloroorganiczne” zalgcznika do
dyrektywy 79/117[EWG skresla sie pozycje od 1 do 8.

Artykut 19
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 29 kwietnia 2004 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
P. COX M. Mc DOWELL

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK [

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH ZAKAZAMI

Czg$¢ A. Substancje wymienione w Konwengji i w Protokole

SZCZEGOLNE WYLACZENIE D],“A
SUBSTANCJA NR CAS NR WE STOSOWANIA JAKO PRODUKT POSREDNI
LUB INNA SPECYFIKACJA
Aldryna 309-00-2 206-215-8 -
Chlordan 57-74-9 200-349-0 -
Dieldryna 60-57-1 200-484-5 -
Endryna 72-20-8 200-775-7 -
Heptachlor 76-44-8 200-962-3 -
Heksachlorobenzen 118-74-1 200-273-9 -
Mireks 2385-85-5 219-196-6 -
Toksafen 8001-35-2 232-283-3 -
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Polichlorowane bifenyle (PCB) 1336-36-3 215-648-1 Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy
iinne iinne 96/59/WE, dopuszcza si¢ stosowanie
artykutow znajdujacych sig juz w uzytko-
waniu, w chwili wej$cia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia.
DDT  (1,1,1-trichloro-2,2-bis(4- | 50-29-3 200-024-3 Pafistwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢

chlorofenylo)etan)

na obecng produkgje i stosowanie DDT
jako produktu posredniego przy wytwa-
rzaniu dikofolu w systemie zamknigtej
instalacji do dnia 1 stycznia 2014 r.,
zgodnie z art. 4 ust. 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Komisja dokona przegladu tego wylacze-
nia do dnia 31 grudnia 2008 r. w Swietle
wynikbw  oceny  przeprowadzonej
w ramach dyrektywy 91/414/EWG. ()

(") Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczgca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 230 z

19.8.1991, str. 1).
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Czg$¢ B. Substancje wymienione wylacznie w Protokole

Szczegdlne wylaczenie dla stosowania jako

Substancja Nr CAS N WE produkt posredni lub inna specyfikacja
Chlordekon 143-50-0 205-601-3 —
Heksabromobifenyl 36355-01-8 252-994-2 —

HCH, w tym lindan

608-73-1, 58-89-9

210-168-9, 200-
401-2

Na zasadzie odstgpstwa, Panstwa
Czlonkowskie mogg zezwoli¢ na wyko-
rzystanie w nastepujacych celach

a) do dnia 1.9.2006:

— fachowe naprawcze i przemystowe
zabiegi na tarcicy, drewnie i dtuzy-
cach,

— przemystlowe i mieszkaniowe
zastosowania wewnatrz pomie-
szczen;

b) do dnia 31.12.2007:

— techniczne HCH wykorzystywane
jako produkt posredni w przemysle
chemicznym,

— wykorzystanie produktow zawiera-
jacych co najmniej 99 % izomeru
HCH w postaci gamma (lindan)
dopuszczalne wylacznie w ochro-
nie zdrowia publicznego i w §rod-
kach owadobéjczych o lokalnym
dziataniu.
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ZALACZNIK 11

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH OGRANICZENIAMI

Czg$¢ A. Substancje wymienione w Konwengji i w Protokole

SUBSTANCJA Nr CAS Nr WE Warunek ograniczenia

Cze$¢ B. Substancje wymienione jedynie w Protokole

SUBSTANCJA Nr CAS NrWE WARUNEK OGRANICZENIA
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ZALACZNIK III

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH PRZEPISAMI DOTYCZACYMI REDUKCJI UWOLNIEN

SUBSTANCJA (nr CAS)

Polichlorowane dibenzo-p-dioksyny i dibenzofurany (PCDD/PCDF)

Heksachlorobenzen (HCB) (nr CAS: 118-74-1)

Polichlorowane bifenyle (PCB)

Weglowodory aromatyczne wielocykliczne (PAH) ()

(') Dla celéw inwentaryzacji emisji stosuje si¢ nastepujace cztery oznaczenia zwigz-
kéw chemicznych: benzo(a)piren, benzo(b)fluoranten, benzo(k)fluoranten i inde-
no(1,2,3-cd)piren.
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ZALACZNIK IV

WYKAZ SUBSTANCJI OBJETYCH PRZEPISAMI DOTYCZACYMI GOSPODAROWANIA ODPADAMI,
ZAWARTYMI W ART. 7

Dopuszczalna warto$c stezenia, o ktorej
Substancja Nr CAS Nr WE mowa w art. 7 ust. 4 lit. a), ppm (czesci
na milion)

Aldryna 309-00-2 206-215-8
Chlordan 57-74-9 200-349-0
Dieldryna 60-57-1 200-484-5
Endryna 72-20-8 200-775-7
Heptachlor 76-44-8 200-962-3
Heksachlorobenzen 118-74-1 200-273-9
Mireks 2385-85-5 219-196-6
Toksafen 8001-35-2 232-283-3
Polichlorowane bifenyle | 1336-36-3 215-648-1
(PCB) iinne
DDT  (1,1,1-trichloro-2,2- | 50-29-3 200-024-3
bis(4-chlorofenylo)etan)
Chlordekon 143-50-0 205-601-3
Polichlorowane dibenzo-p-
dioksyny i dibenzofurany
(PCDD/PCDF)
HCH, w tym lindan 608-73-1, 210-168-9,

58-89-9 200-401-2
Heksabromobifenyl 36355-01-8 252-994-2
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ZALACZNIK V

ZAGOSPODAROWANIE ODPADOW

Cze§¢ 1. Unieszkodliwianie i odzysk na podstawie art. 7 ust. 2

Do celow art. 7 ust. 2 dopuszcza si¢ nastgpujace procesy unieszkodliwiania lub odzysku odpadéw, przewidziane
w zalgczniku ITA i IIB dyrektywy 75/442[EWG, o ile sa one stosowane w sposob, ktdry zapewnia zniszczenie lub
nieodwracalne przeksztalcenie zawartosci trwalego zanieczyszczenia organicznego.

D9 Przerébka fizyczno-chemiczna,
D10 Spalanie w ziemi, oraz
R1 Wykorzystanie gtéwnie jako paliwo lub inny $rodek wytwarzajacy energie, z wylaczeniem odpa-

dow zawierajacych PCB.

Na podstawie tej czesci niniejszego zalgcznika przed zniszczeniem lub nieodwracalnym przeksztalceniem mozna
przeprowadzi¢ operacje przerébki wstepnej, pod warunkiem Ze substancja wymieniona w zalaczniku IV, ktéra
zostanie wyodrebniona z odpadéw w trakcie przerébki wstepnej, bedzie nastepnie usuni¢ta zgodnie z
postanowieniami tej czesci niniejszego zatgcznika. Ponadto na podstawie tej czesci niniejszego zalacznika przed taka
przerdbka wstepng lub przed zniszczeniem lub nieodwracalnym przeksztalceniem mozna dokonaé operacji
ponownego pakowania i czasowego skladowania.

Czg$¢ 2. Odpady i operacje, do ktérych stosuje si¢ przepis art. 7 ust. 2 lit. b)

Do celéw art. 7 ust. 2 lit. b) zezwala si¢ na przeprowadzenie nastepujacych operacji w odniesieniu do
wyszczegblnionych odpadéw, okreslonych za pomocy szesciocyfrowego kodu zgodnie z klasyfikacja zawarta
w decyzji Komisji 2000/532/WE ().

(")  Decyzja Komisji 2000/532/WE z dnia 3 maja 2000 r. zastepujgca decyzje 94/3[WE ustanawiajaca wykaz odpadéw zgodnie z
art. 1 lit. a) dyrektywy Rady 75/442[EWG w sprawie odpadow oraz decyzj¢ Rady 94/904/WE ustanawiajacg wykaz odpadéw
niebezpiecznych zgodnie z art. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 91/689/EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych (Dz.U. L 226 z
6.9.2000, str. 3). Decyzja ostatnio zmieniona decyzjg Rady 2001/573/WE (Dz.U. L 203 z 28.7.2001, str. 18).
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Maksymalne dopusz-
czalne wartosci
Odpady sklasyfikowane w decyzji Komisji 2000/532/WE stezenia substancji Operacja
wymienionych
w zalgczniku IV
10 ODPADY Z PROCESOW Skladowanie wieczyste jedynie w:
TERMICZNYCH

— bezpiecznych, glebokich, podziem-

nych formacjach skaly zwigzlej,
10 01 Odpady z clektrowni i innych zakladéow energetycznego — kopalniach soli, lub
spalania paliw (z wylaczeniem grupy 19)

— skladowiskach odpadéw niebezpiecz-
nych (pod warunkiem Ze odpady sa
zestalone lub ustabilizowane, tam

1001 14 () Popioly paleniskowe, zuzle oraz pyt z kotléw ze wspdlspa- gdzie jest to techmczm.e wykoqalne“,
lania zawierajace substancje niebezpieczne zgodm,e z wymogami 'klasyﬁkacp
odpadéw w podrozdziale 19 03
decyzji 2000/532|WE),
przy czym nalezy przestrzegal przepi-
i} ) o o séw dyrektywy Rady 1999/31/WE (1)
10 01 16 () Popig}y lotne ze wspoélspalania zawierajace substancje nie- i decyzji Rady 2003/33/WE (2) oraz
bezpieczne wykazal, ze wybrana operacja jest
pozadana ze wzgledu na ochrong $ro-
dowiska.
10 02 Odpady z hutnictwa zelaza i stali

() Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka (*) uwaza si¢ na podstawie dyrektywy 91/689/EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych za odpady niebezpieczne i podlegaja
one przepisom tej dyrektywy.

(") Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania odpadéw (Dz.U. L 182 z 16.7.1999, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1882/2003.

(2) Decyzja Rady 2003/33/WE z dnia 19 grudnia 2002 r. ustanawiajgca kryteria i procedury przyjecia odpadéw na sktadowiskach, na podstawie art. 16 i zalacznik II do
dyreéktywy 1999/31/WE (Dz.U. L 11 z 16.1.2003 str. 27).
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Maksymalne dopusz-
czalne wartosci
Odpady sklasyfikowane w decyzji Komisji 2000/532/WE stezenia substancji Operacja
wymienionych
w zalaczniku IV
100207 () Odpady stale z oczyszczania gazéw odlotowych zawierajace sub-
stancje niebezpieczne
10 03 Odpady z hutnictwa aluminium
1003 04 () Zuzle z produkdji pierwotnej
10 03 08 () Stone zuzle z produkcji wtérnej
1003 09 () Czarne kozuchy zuzlowe z produkeji wtérnej
100319 () Pyl z gazéw odlotowych zawierajacy substancje niebezpieczne
1003 21 () Inne czastki i pyly (facznie z pytami z mlynéw kulowych) zawie-
rajgce substancje niebezpieczne
1003 29 () Odpady z przetwarzania stonych zuzli i czarnych kozuchéw zuz-
lowych
10 04 Odpady z hutnictwa olowiu
10 04 01 () Zuile z produkcji pierwotnej i wtérnej
10 04 02 () Kozuchy zuzlowe i zgary z produkcji pierwotnej i wtérnej
10 04 04 () Pyly gazéw odlotowych
10 04 05 () Inne czastki i pyly
10 04 06 () Odpady stale z oczyszczania gazéw odlotowych

() Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka () uwaza si¢ na podstawie dyrektywy 91/689/EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych za odpady niebezpieczne i podlegaja
one przepisom tej dyrektywy.
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Maksymalne dopusz-
czalne wartosci
Odpady sklasyfikowane w decyzji Komisji 2000/532/WE stezenia substancji Operacja

wymienionych
w zalaczniku IV

10 05 Odpady z hutnictwa cynku

10 0503 () Pyly gazéw odlotowych

10 05 05 () Odpady stale z oczyszczania gazéw odlotowych

10 06 Odpady z hutnictwa miedzi

10 06 03 () Pyly gazéw odlotowych

10 06 06 () Odpady stale z oczyszczania gazu

10 08 Odpady z hutnictwa pozostatych metali niezelaznych

10 08 08 () Stone zuzle z produkdji pierwotnej i wtornej

10 08 15 () Pyly gazéw odlotowych zawierajace substancje niebezpieczne

10 09 Odpady z odlewnictwa zelaza

10 09 09 () Pyly gazéw odlotowych zawierajace substancje niebezpieczne

16 ODPADY NIEUJETE W INNYCH GRUPACH W WYKAZIE

16 11 Zuzyte materialy ogniotrwale

161101 () Weglowe materialy ogniotrwale z proceséw metalurgicznych

zawierajgce substancje niebezpieczne
16 11 03 () Inne materialy ogniotrwate z proceséw metalurgicznych zawiera-

jace substancje niebezpieczne

(") Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka (¥) uwaza si¢ na podstawie dyrektywy 91/689/EWG w sprawie odpadow niebezpiecznych za odpady niebezpieczne i podlegaja
one przepisom tej dyrektywy.




484 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 15/t. 8
Maksymalne dopusz-
czalne wartosci
Odpady sklasyfikowane w decyzji Komisji 2000/532/WE stezenia substancji Operacja
wymienionych
w zalgczniku IV
17 ODPADY Z BUDOWY I RQZBIORKI (W TYM GLEBA Sktadowanie wieczyste jedynie w:
WYDOBYTA Z MIEJSC SKAZONYCH)

— bezpiecznych, glebokich, podziemnych
formacjach skaly zwiezlej,

— kopalniach soli,

— na skladowiskach odpadéw niebez-
piecznych (1) (pod warunkiem zZe
odpady s3 zestalone lub ustabilizowa-
ne, tam gdzie jest to technicznie wyko-
nalne, zgodnie z wymogami klasyfika-
¢ji odpadéw w podrozdziale 19 03
decyzji 2000/532/WE),
przy czym nalezy przestrzegaé przepi-
sow dyrektywy 1999/31/WE i decyzji
2003/33/WE oraz wykazaé, ze
wybrana operacja jest pozadana ze
wzgledu na ochrong $rodowiska.

17 01 Beton, cegly, plyty i ceramika

17 01 06 () Mieszane odpady lub odrebne frakcje betonu, cegiel, plyt
i ceramiki zawierajacych substancje niebezpieczne.

17 05 Gleba, w tym gleba wydobyta z miejsc skazonych, kamie-
nie i urobek z poglebiania

170503 () Nieorganiczna frakcja gleby i kamieni zawierajaca substan-
¢je niebezpieczne

17 09 Inne odpady z budowy i rozbiorki

170902 () Odpady z budowy i rozbiérki zawierajace PCB, z wyjat-
kiem urzadzen zawierajacych PCB

170903 () Pozostale odpady z budowy i rozbiérki zawierajace sub-

stancje niebezpieczne

(") Z wylaczeniem przypadku odpadéw zawierajacych lub skazonych PCB o stezeniu powyzej 50 ppm.

() Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka (¥) uwaza si¢ na podstawie dyrektywy 91/689/EWG w sprawie odpadow niebezpiecznych za odpady niebezpieczne i podlegaja
one przepisom tej dyrektywy.
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Maksymalne dopusz-
czalne wartoSci
Odpady sklasyfikowane w decyzji Komisji 2000/532/WE stezenia substancji Operacja
wymienionych
w zalgczniku IV
19 ODPADY Z U/RZADZEN SEUZACYCH ZAGOSPODAROWA- Sktadowanie wieczyste jedynie w:
NIU ODPADOW, POZAZAKLADOWYCH OCZYSZCZALNI
SCIEKOW I UZDATNIANIA WODY PRZEZNACZONE] DO — bezpiecznych, glebokich, pod-
SPOZYCIA PRZEZ LUDZI ORAZ WODY PRZEMYSLOWE] ziemnych formacjach skaly
zwigzlej,
19 01 Odpady z termicznego przeksztalcania odpadéw
kopalniach soli, lub
190107 () Osady z oczyszczania gazu na skladowiskach odpadéw
] niebezpiecznych (pod warun-
190111 Zuzle i popioly paleniskowe zawierajace substancje niebez- kiem ze odpady s zestalone
pieczne lub ustabilizowane, tam gdzie
jest to wykonalne, zgodnie z
190113 () Popioly lotne zawierajace substancje niebezpieczne wymogiem Klasyfikacji odpa-
déw w podrozdziale 19 03
" , N L . decyzji 2000/532/WE),
1901 15 () Pyl z kotlow zawierajacy substancje niebezpieczne W r}; nJ’1 ach cz/e g0 1/1 alezy stoso-
waé si¢ do przepisow dyrek-
19 04 Odpady zeszklone i procesow zeszkliwienia tywy 1999/31/WE i decyzji
2003/33/WE oraz wykazaé, ze
190402 () Popioly lotne i inne odpady z oczyszczania gazéw odlotowych 3‘2’:;3;: vff)fgizict]la n?sgcgf;r?é
srodowiska.
190403 () Niezeszklona faza stata
() Wszelkie odpady oznaczone gwiazdka (*) uwaza si¢ na podstawie dyrektywy 91/689/EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych za odpady niebezpieczne i podlegaja
one przepisom tej dyrektywy.




